CAM@UFLAGE

Cyfrowa kamera przyrodnicza
EZ45
Polski podrecznik




Zawartosc¢

Zawartos¢ 1
PRZEDMOWA 4
1. Zawartos¢ Paczki 5
2, NIEBE_ZPIECZENSTWO, BEZPIECZENSTWO |
OSTRZEZENIA 6
3. WSTEP 10
4.TWOJ POKOJ 13
4.1 Widok z przodu 13
4.2 Widok wnetrza 14
5. PRZYGOTOWANIE APARATU 16
5.1 Otwieranie i zamykanie aparatu 16
5.2 Wkiadanie baterii 17
5.3 Wktadanie karty pamieci 18
5.4 Zasilanie zewnetrzne 20
5.4 Montaz za pomocg paska 21

CAM@UFLAGE 1



5.6 Przygotuj nowy aparat do uzycia 22

6. KORZYSTANIE Z APARATU 23
6.1 Zmiana trybu 23
6.2 Przyciski sterujgce 24
6.3 Ustawienia 28
6.4 Lgczenie z aplikacjg Wi-Fi 39
6.4.1. Potagcz Bluetooth 39
6.4.2. Potaczenie Wi-Fi 43
6.5 Wyréwnaj kamere 50
6.6 Konfiguracja trybu Live 52
6.7 Nagrywanie nocne 55
6.8 Format pliku 56

7.Podtaczanie do komputera 57

8. Dane techniczne 59

9. Proste rozwigzywanie problemow 63

10. Informacje o systemie, konserwacja i

utylizacja 65

CAM@UFLAGE 2



10.1 Opieka 65
10.2 Przechowywanie 66
10.3 Utylizacja 66

CAM@UFLAGE 3



PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu fotograficznego
w kamuflazu EZ45.

Ten produkt to aparat cyfrowy do nagrywania i obserwacji
dzikiej przyrody. Aby utatwi¢ obstuge naszego produktu i
zapewni¢ jego ogdlne zrozumienie, stworzylismy te
instrukcje specjalnie dla Ciebie. W niniejszej instrukciji
opisano sposéb systematycznego korzystania z aparatu.
Przed uzyciem przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje,
aby szybko i poprawnie opanowa¢ metode.

Tres¢ tej instrukcji ma wylgcznie charakter informacyjny i
opiera sie na najnowszych informacjach dostepnych w
momencie jej pisania. Wyswietlane na ekranie obrazy,
ilustracje itp. uzyte w tej instrukcji stuzg bardziej
szczeg6towemu i intuicyjnemu wyjasnieniu dziatania
aparatu. Ze wzgledu na rbéznice w rozwoju
technologicznym i partiach produkcyjnych mogg one
nieznacznie rézni¢ sie od aparatu, ktérego faktycznie
uzywasz.
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Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce korzystania z
tego produktu, skontaktuj sie z nami. Bedziemy
szczesliwi, aby Ci stuzyé.

1. Zawartosé Paczki
Ostroznie rozpakuj kamere i sprawdz, czy w pudetku
znajdujg sie wszystkie ponizsze elementy:

1. Kamuflazowy aparat cyfrowy do fotografowania
dzikiej przyrody

2. Pasek mocujgcy

3. Kabel USB

4. Instrukcja obstugi

% Notatka:

e Zdejmij folie ochronng z obiektywu aparatu
pociggajgc za wystajgcg wypustke.

e Ostroznos¢! Plastikowe opakowanie nalezy
przechowywa¢ poza zasiegiem niemowlgt i

CAM@UFLAGE 5



matych  dzieci, poniewaz istnieje ryzyko
uduszenia.

2. NIEBEZPIECZENSTWO, BEZPIECZENSTWO |
OSTRZEZENIA

Niewtasciwe uzycie aparatu i akcesoriow moze byé
niebezpieczne dla uzytkownika i innych oséb oraz moze
spowodowaé uszkodzenie aparatu. Dlatego prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi
zagrozen, bezpieczenstwa i ostrzezen oraz $Sciste ich
przestrzeganie.

Przeznaczenie

e Aparat ten jest przeznaczony do robienia zdjec
cyfrowych i klipow wideo. Aparat jest przeznaczony do

uzytku prywatnego i nie nadaje sie do uzytku
komercyjnego.
Zagrozenia dla dzieci i oséb z ograniczong

zdolnoscia obstugi sprzetu elektronicznego
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Aparat, akcesoria i opakowanie nie sg zabawkami dla
dzieci. Dlatego nalezy je zawsze przechowywaé poza
zasiegiem dzieci. Istnieje ryzyko porazenia prgdem,
zatrucia i uduszenia.

Aparat i akcesoria nie powinny by¢ uzywane przez dzieci
i osoby o ograniczonych umiejetnosciach. Aparat moze
by¢ uzywany wylgcznie przez osoby, ktore sg fizycznie i
psychicznie zdolne do bezpiecznego korzystania z niego.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym

o Wylgcz aparat i wyjmij baterie, jesli do aparatu dostat
sie obcy przedmiot lub ptyn. Pozostaw wszystkie czeéci
do catkowitego wyschniecia. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem

e Wylgcz aparat i wyjmij baterie, jesli aparat upadt lub
korpus zostat uszkodzony. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko pozaru i porazenia pradem.

e Aparatu nie wolno demontowa¢, modyfikowa¢ ani
naprawia¢. W przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru i
porazenia pradem.

e Uzywaj wytgcznie zasilacza (brak w zestawie) o
napieciu  wyjsciowym 6 V (sprawdz tabliczke
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znamionowg). W przeciwnym razie istnieje ryzyko
pozaru lub porazenia prgdem.

e Wytgcz zasilanie, odtgczajgc zasilacz sieciowy od
gniazdka $ciennego.

e Podtgczony zasilacz sieciowy (nie dotgczony do
zestawu) moze w dalszym ciggu zuzywaé energie i
dlatego stanowié¢ zrédto zagrozenia.

Uszkodzenia cieplne — ryzyko pozaru

e Nie pozostawiaj aparatu w miejscach narazonych na
znaczny wzrost temperatury (np. samochéd). Obudowa
i czesci wewnetrzne mogg zostaé uszkodzone, co moze
spowodowacé pozar.

e Nie owijaj aparatu ani nie ktadz go na tekstyliach. Moze
to spowodowaé gromadzenie sie ciepta wewnatrz
aparatu, potencjalnie deformujgc obudowe i stwarzajac
ryzyko pozaru.

Urazy i szkody materialne
e Ustaw aparat tylko na twardej powierzchni. W

przeciwnym razie aparat moze spas¢ lub przewrdcic
sie, powodujgc uszkodzenie lub obrazenia.
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e Nie uzywaj aparatu podczas biegania lub prowadzenia
pojazdu. Mozesz upas¢ lub spowodowaé wypadek
drogowy.

e Do aparatu nalezy uzywaé wylgcznie zasilacza
sieciowego (nie nalezy do wyposazenia) o napieciu
wyjsciowym 6 V. (wskazanym na tabliczce
znamionowej). Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody spowodowane uzyciem
nieprawidtowego zasilacza sieciowego.

e Gniazdko 230 V uzywane do zasilacza sieciowego
(brak w zestawie) nie moze by¢ zakryte i musi by¢
zawsze dostepne, aby w razie potrzeby mozna bylo
szybko odtgczy¢ zasilacz od sieci.

e Zapewnij odpowiednig wentylacie i nie zakrywaj
zasilacza sieciowego (brak w zestawie), aby uniknag¢
przegrzania.

e Umies¢ zrédta otwartego ognia, takie jak zapalone
Swiece, na urzadzeniu lub w jego poblizu.

e Nie narazaj monitora LCD na wstrzgsy ani naciski.
Moze to spowodowac uszkodzenie szyby monitora lub
wyciek ptynu z wnetrza.

-W  przypadku kontaktu z oczami Ilub skoérg
natychmiast przemy¢ czystg woda.
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-W przypadku kontaktu z oczami nalezy natychmiast
zwrocic¢ sie o pomoc lekarska.

e Uszkodzenia elektroniki, monitora Ilub obiektywu
spowodowane czynnikami zewnetrznymi, takimi jak
wstrzagsy, upadki itp., nie sg objete gwarancjg. Naprawy
tego nie sg bezptatne.

e Nie upuszczaj ani nie uderzaj aparatu. Zawsze nalezy
obchodzi¢ sie z nim ostroznie, w przeciwnym razie
aparat moze ulec uszkodzeniu.

3. WSTEP

Wildlife Camera to kamera do monitoringu zwierzat i
zwierzat z 3-strefowym czujnikiem podczerwieni. Czujnik
moze wykry¢ nagte zmiany temperatury otoczenia w
okreslonym zakresie. Sygnaty z czujnika podczerwieni o
wysokiej czutosci (PIR, pasywny czujnik podczerwieni)
wtgczajg kamere i aktywujg tryb obrazu lub wideo.

Funkcje dzikiego aparatu:

e Zdjecie o rozdzielczosci 24 megapikseli i wideo Full HD
1296.

CAM@UFLAGE




e Wi-Fi 2,4-2,5 GHz 802.11 b/g/n, wysoka predkos¢ do
150 Mb/s.

e Bluetooth na czestotliwosci ISM 2,4 GHz.

e Dzieki funkcji Wi-Fi mozesz bezposrednio przeglgdac,
pobiera¢ i usuwac zrobione zdjecia i filmy, robi¢ zdjecia
i nagrywac filmy, zmienia¢ ustawienia oraz przegladac
pojemnosc¢ baterii i pamieci za posrednictwem aplikac;ji.

e Niskie zuzycie energii Bluetooth 5.0 do aktywac;ji
hotspotu Wi-Fi.

e Unikalna konstrukcja czujnika zapewnia szeroki kat
detekcji wynoszacy 120° i poprawia czas reakcji
kamery.

e Ostre, wyrazne kolorowe obrazy w ciggu dnia i ostre
czarno-biate obrazy w nocy.

e Niesamowicie szybki czas wyzwalania wynoszacy 0,3
sekundy, wstepne uruchomienie w 0,2 sekundy.

e Ochrona przed bryzgami wody zgodnie ze standardem
IP66.

e Zamykane i chronione hastem.

e Data, godzina, temperatura, procent natadowania
baterii i faza ksiezyca moga by¢ wyswietlane na
obrazach.
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Dzieki funkcji ,Nazwa aparatu” lokalizacje sg oznaczane
na zdjeciach. JeSli uzywanych jest wiele aparatow, ta
funkcja utatwia identyfikacje lokalizacji podczas
przegladania zdjec¢.

Praca jest mozliwa w ekstremalnych temperaturach od
-20°C do 60°C.

Wyjatkowo niski pobdr mocy w trybie czuwania, a co za
tym idzie wyjatkowo dtugi czas pracy (w trybie czuwania
do 6 miesiecy na 8 bateriach AA).

Strefa aplikacji
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Fotoputapka do polowan.

Obserwacja zwierzagt lub zdarzen.

Sterowana ruchem kamera bezpieczenstwa do uzytku w domu, biurze
lub miejscach publicznych.

Wszelkie kontrole wewnetrzne i zewnetrzne, w przypadku ktérych
nalezy przedstawi¢ dowdd naruszenia.




4. TWOJ POKOJ
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4.2 Widok wnetrza
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e Monitor wigcza sie wytgcznie w trybie SETUP w celu
zmiany ustawien menu lub przeglgdania istniejgcych
zdjec.

e Aby moéc przechowywaé zdjecia, w gniezdzie karty
pamieci nalezy wiozy¢ karte pamieci SD lub SDHC.

e Aparat mozna podtgczy¢ do komputera za pomocg
ztgcza mini-USB (USB 2.0).

e Za pomoca przetgcznika trybu mozna wybrac trzy tryby
pracy: OFF, SETUP i ON

=
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5. PRZYGOTOWANIE APARATU

5.1 Otwieranie i zamykanie aparatu
Przyciski sterujgce, ztgcza i baterie znajdujg sie
wewnatrz kamery Wildlife Camera.
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Fig. 1. ‘ Fig. 2. ‘

Pomiedzy dwoma wspornikami blokujgcymi
zainstalowana jest kiddka, ktéra bezpiecznie blokuje
kamere.
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5.2 Wkladanie baterii

Otworz aparat zgodnie z opisem w rozdziale 5.1, aby
wiozy¢ baterie. Komora baterii znajduje sie po prawej
stronie z tylu aparatu. Otwoérz pokrywe ochronng komory
baterii, lekko pociggajgc za zatrzask na gérze przed
podniesieniem pokrywy.

Najpierw wyjmij wszystkie zainstalowane baterie z
komory baterii. W6z 8 w pemni natadowanych
akumulatoréw, jak pokazano na ponizszym obrazku.
Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢é uwage na
prawidtowg pozycje wskazang dla kazdej baterii w
komorze baterii.
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* Notatka:

Aby zapewni¢ normalne dziatanie aparatu, zalecamy
uzycie 8 baterii alkalicznych AANIE zaleca sie
stosowania akumulatoréw!

5.3 Wktadanie karty pamieci

Aby zapisywal zdjecia i filmy, nalezy wilozy¢ karte
pamieci.

CAM@UFLAGE




Przed wigczeniem aparatu wt6z karte pamieci SD/SDHC
do gniazda karty pamigci.

Wyltgcz aparat i otworz go zgodnie z opisem w rozdziale
5.1.

Przed witozeniem karty pamieci nalezy upewni¢ sie, ze
ochrona przed zapisem na karcie pamieci nie jest
wigczona (patrz ilustracja).

| T
LOCK » 1LOCK i |
Cchrona Cchrona Jesli aparat wyswietla

przed przed komunikat ,Card

Zapisem Zapisem Protected”, wyjmij

odblokowa zablokowa karte pamieci i

na na Zresaetu)
zabezpieczenie przed
Zapisem.

Wt6z karte pamieci w sposéb pokazany na powyzszym
obrazku. Wecisnij karte pamieci do gniazda karty pamieci,
az ustyszysz klikniecie.
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Aby wyjgé karte pamieci, wcisnij jg, az zostanie
czesciowo wysunieta.

% Notatka:

e Obstugiwane sg karty pamieci SD/SDHC o
maksymalnej pojemnosci 256 GB.

e Uzyj karty pamieci SD/SDHC dla U1 KLASY 10 lub
wyzszej.

5.4 Zasilanie zewnetrzne
Kamera moze pracowac przy i
wykorzystaniu zewnetrznego {
zrodta zasilania.

Wymagany jest zasilacz 6 V,
minimum 2,0 A, ze ztgczem o
Srednicy zewnetrznej 3,5 mm
i srednicy wewnetrznej 1,35
mm (wewnetrzny biegun
dodatni, zewnetrzny biegun
ujemny).

CAM@UFLAGE




5.4 Montaz za pomoca paska

Uzyj dotgczonego  paska  montazowego, aby
przymocowa¢ kamere do drzewa lub innego obiektu.
Ponizsze zdjecia przedstawiajg sposdb mocowania
paska zabezpieczajgcego.

Ustaw kamere przyrodniczg wedtug potrzeb i pociggnij
mocno za wolny koniec paska montazowego, az kamera
zostanie bezpiecznie zamocowana.
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Aby zwolni¢ pasek montazowy, pociggnij za zaczep
paska montazowego.

5.6 Przygotuj nowy aparat do uzycia
Otworz wsporniki zamka i pokrywe komory baterii - wtoz
baterie - wtéz karte pamieci - przejdz do SETUP - wejdz
do menu systemu naciskajgc klawisz MENU - wybierz
reset do ustawien fabrycznych.

Zasilacza nie nalezy uzywa¢ podczas burzy. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pragdem.

CAM@UFLAGE




1 P
== "W L S0 |
Crwdire Wik B bateri. Upswni sie, e Insérez une carle
pokrywe  Model baterii: ochrona przad  mémaine SINSDHC
bt erii, AR ZEMSEM Na U1 classe 10 ou
Earcie pamisc supérieure dans la
mia pasi fente pour carte
WHBEZONE. mermdine avant
d'allumer Fappsanesil
photo at
shlactionnaz ks
made
COMNFIGURATION
pour ajuster s
PEFSMEres.
v
Detaidt seting -
| Default seting |
- S
- o
P a
4 drmed -
S | Macisni MENU", aby -

uzyskat dostep do menu
uslawind syshema,

CAM@UFLAGE




6. KORZYSTANIE Z APARATU

Przed skonfigurowaniem kamery do nadzoru nalezy ja
skonfigurowa¢ zgodnie z jej przeznaczeniem. W tym celu
dostepny jest tryb ustawien. W tym trybie mozesz nie
tylko zmienia¢ ustawienia, ale takze robi¢ zdjecia i
nagrywac filmy oraz przegladac¢ istniejgce zdjecia.

6.1 Zmiana trybu

Otwoérz kamere zgodnie z
opisem w rozdziale 5.1.
Przetgcznik trybu znajduje sie
w lewym dolnym rogu
wewnatrz. Mozna wybrac trzy

tryby pracy:

. Tryb WYL.: Przetgcznik trybu w pozyciji WYL.

. Mode ON: Przetgcznik trybu w pozycji ON (LCD
jest wytgczony).

. Tryb SETUP: Przetgcznik trybu w pozyciji SETUP
(LCD jest wtaczony).
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6.2 Przyciski sterujace

Ustaw przetgcznik trybu w pozycji SETUP, a aparat i
monitor wigczg sie. Za pomocg przyciskow sterujgcych
mozna teraz aktywowa¢ rdézne funkcje i zmieniac
ustawienia. W tym celu na ekranie stuzg nastepujgce
przyciski sterujgce:

Funkcje przyciskow sterujgcych w trybie czuwania

MODE/©

Ponizej opisano przyciski sterujgce w trybie nagrywania,
z nieaktywnym menu.

) | Otworz menu Ustawienia za pomocy
przycisku MENU.

Nacisnij ten przycisk, aby uruchomic¢ tryb

odtwarzania.

W e) |Zmien tryb pracy.
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Zroéb zdjecie lub film albo zatrzymaj
nagrywanie.

Wigcz/wytacz hotspot Wi-Fi.

Brak funkcji (w trybie gotowosci).

Brak funkcji (w trybie gotowosci).

LA 2
@ Brak funkcji (w trybie gotowosci).

“ Brak funkcji (w trybie gotowosci).

Przycisk sterujacy dziata w trybie odtwarzania
Ponizej opisano przyciski sterujgce w trybie odtwarzania,
rzy nieaktywnym menu.

Wejdz do usuwania lub ochrony plikéw wideo lub zdjec.

Wejdz lub wyjdz z trybu odtwarzania.

gore, aby wyswietli¢ zdjecie.

a Wyswietl istniejgce zdjecia/filmy wstecz i przesun w

Wyswietl istniejgce zdjecia/filmy dalej i przesun palcem
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w dot, aby wyswietli¢ zdjecia.

Przesun w prawo, aby wyswietli¢ zdjecia lub powiekszy¢
i przetgczy¢ na wideo.

przewing¢ wideo.

e Przesun w lewo, aby wyswietli¢ zdjecia lub powigkszy¢ i

Rozpoczynanie i wstrzymywanie odtwarzania filmow.

Pomniejszanie zdje¢.
Powigksz zdjecia.

Funkcje przyciskéw sterujgcych w ustawieniu MENU
Ponizej opisano przyciski sterujgce w trybie odtwarzania
z aktywnym menu (tryb nagrywania i odtwarzania).

Zamknij menu gtéwne lub dowolne podmenu
naciskajgc przycisk MENU.

a Przejdz o jeden punkt menu w gore lub
zwieksz wartos¢ o 1.




Przejdz w doét o jedng pozycje menu lub
zmniejsz wartos¢ o 1.

Przejdz do ustawien danych.

Wré6¢ do ustawien danych.

CIEE AR <

Otworz wybrane opcje lub zaakceptu;j
wybrane ustawienia.

Kazda zmiane ustawienia potwierdzaj
naciskajgc OK. Jezeli zmiana nie zostanie
zatwierdzona przyciskiem OK, nowe
ustawienie zostanie utracone po wyjsciu z
menu.

Brak funkcji (w trybie MENU).

Brak funkcji (w trybie MENU).

Brak funkcji (w trybie MENU).
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6.3 Ustawienia

Przed uzyciem Wildlife Camera zmienn ustawienia
zgodnie z potrzebami. Przesun przetgcznik trybu aparatu
do pozycji SETUP, aby uruchomi¢ tryb konfiguracji. W
trybie zdje¢ lub wideo nacisnij przycisk MENU, aby
wywotaé menu. Ponizej znajdujg sie wszystkie opcje
menu kamery oraz mozliwe wartosci ustawien trybu
nagrywania. Ustawienie standardowe jest zawsze
wyréznione pogrubiong czcionka.

SETUP

orr o
3 @ W 1
e Tryb: Foto, Wideo, Zdjecie + Wideo
Wybierz, czy po wykryciu ruchu majg by¢ robione zdjecia
lub filmy. W trybie ,Zdjecie + Wideo” aparat najpierw
wykonuje okre$long liczbe zdjeé, a nastepnie nagrywa
film.
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e InterwatPIR:

Domysinie 30 sekund, opcjonalnie 5 sekund do 60 minut.
Wybierz najkrotszy czas konfiguracji, jaki kamera
powinna odczekaé zanim zareaguje na kolejne
wyzwolenia czujnika gtéwnego po pierwszym wykryciu
zwierzecia. Aparat nie rejestruje zadnych zdje¢ ani filmoéw
w wybranym przedziale czasu. Zapobiega to zapetnieniu
karty pamieci niepotrzebnymi zdjeciami.

% Notatka:

Odstep czasu jest krotki, czestotliwos¢é wykonywania
zdje¢ przez aparat jest duza, a zuzycie baterii wysokie.
Miatoby to wptyw na liczbe dni uzytkowania baterii.
Gdyby byto odwrotnie i odstep czasu bytby dtugi, zuzycie
baterii bytoby mniejsze, co gwarantuje dtugotrwate
uzytkowanie.

e Czulos¢ PIR : wysoki/przecietny/staby
e Poklatkowy: wytaczony/Wigczony

Po wybraniu opcji ,wlgczone” kamera bedzie
automatycznie robi¢ zdjecia/filmy w wybranym przedziale
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czasu, niezaleznie od tego, czy czujnik PIR wykryt ruch,
czy nie. Przydaje sie to do obserwacji zwierzat
zmiennocieplnych, m.in. otwieranie sie wezy lub roslin itp.
Gdy tylko ustawienie ,WL” zostanie potwierdzone
nacisnieciem przyciskuOK, mozesz wprowadzi¢ przedziat
czasu, po ktérym majg zosta¢ wykonane zdjecia/filmy.

% Notatka:

W tym trybie funkcja PIR przestanie dziata¢, a kamera
bedzie robi¢ zdjecia/flmy w ustawionym przedziale
czasu.

e Dioda podczerwieni:
Auto/Ekonomiczny/Zatrzymaj
Dostosuj jasnosc¢ diod LED podczerwieni.

e Fotografowanie w nocy z niskim nietoperzem:
brak diody IR/bez zatrzymania
Brak diod IR: Aparat robi zdjecia i filmy bez otwierania
diod IR w nocy, gdy poziom natadowania baterii jest
wystarczajgco niski.
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Brak wytaczania: aparat nie wykonuje zdje¢ ani filméw w
nocy, gdy poziom natadowania akumulatora jest
wystarczajgco niski.

e Okres monitorowania: wylagczony/NA
Ustaw timer na ,WL.”, jesli kamera bedzie aktywna tylko
przez okreslony czas.
Po potwierdzeniu ,Wt.” przyciskiem OK mozna ustawié
czas rozpoczecia i zakonczenia.
Jesli czas rozpoczecia zostanie ustawiony na przyktad na
18:35, a zakonczeniem o godzinie 8:25, kamera bedzie
dziata¢ od godziny 18:35 biezgcego dnia do godziny 8:25
dnia nastepnego. Poza tym okresem aparat nie bedzie
wyzwalat ani nie wykonywat zadnych zdjec¢ ani filmow.

e Konfiguracja bocznego PIR : Wytgczony/NA
Dwa boczne obszary czujnika PIR zapewniajg szeroki kat
detekcji i wykrywajg wiecej potencjalnych wyzwalaczy.
Czasami chcesz po prostu obserwowacé pewien punkt.
Zbyt wiele nieistotnych wyzwalaczy z bocznych obszaréw
czujnika poza tym punktem powoduje ciggte wtgczanie i
wytgczanie aparatu, co znaczgco wptywa na zywotnosc
baterii. W niektérych sytuacjach usuniecie irytujgcych
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gatezi lub unikanie sSwiatta stonecznego moze by¢ trudne.
W takich sytuacjach mozna wytaczy¢ boczne strefy
czujnikow.

e Rozmiar obrazu : 24M (6544x3680), 20M
(5888x3312), 16M (5376x3024), 12M
(4608x2592), 8M (3840x2160),5M (2960x1664),
3M (2400x1344), 2M (1920x1088).

Wybierz  Zzgdang rozdzielczos¢ zdje¢. Zalecamy
rozdzielczos¢ 5M. Wyzsza rozdzielczo$¢ zapewnia nieco
lepszg jakos$¢ zdje¢, ale powoduje, ze wieksze pliki
wymagajg wiecej miejsca na karcie pamieci.
Rozdzielczosci 24M, 20M, 16M, 12M i 8M sa
generowane w drodze interpolacji, co moze réwniez
wptywaé na jakosé.

e Numer obrazu: 1P, 2P, 3P, 4P, 5P, 6P, 7P, 8P,
9P, 10P.
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Wybierz liczbe zdje¢, ktére majg by¢ wykonane kolejno
po uruchomieniu aparatu w trybie Zdjecie. Prosimy
réwniez przestrzegac ustawienia interwatu!

e Szybkos¢ migawki : 1/15, 1/20,1/30

o

e Rezolucja: 1296P (1728x1296, 30 kl./s),1080P
(1920x1080, 30 kl./s), 720P (1280x720, 30 kl./s),
480 (848x480, 30 kl./s), 360 (640x360,30 kl./s).
Wybierz wymagang rozdzielczos¢ wideo.
Wyzsza rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszg jakos¢ filmow,
ale powoduje, ze wieksze pliki wymagajg wiecej miejsca
na karcie pamieci.

e Dlugos¢ filmu: domysinie 10 sekund, 5
sekund opcjonalnie ~ 180 sekund
Okresl czas trwania nagrania wideo po automatycznym
uruchomieniu kamery. Okres nagrywania wideo nie jest
ograniczony w trybie SETUP.
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e Nagrac¢ dzwiek: Wytaczony/Wigczony

e Jezyk: Wybierz zgdany jezyk menu
Dostepne sg nastepujgce jezykiijezyk angielski,
niemiecki, francuski, hiszpanski, chinski, holenderski itp.

e Ustawienie domysine (reset fabryczny):
Anuluj/OK
Nacisnij ,OK”, aby zresetowac ustawienia aparatu do
wartosci domys$inych i zatwierdz wybdr naciskajac
przycisk OK.

e Format: Anuluj/OK
Wszystkie pliki zostang usuniete poprzez sformatowanie
karty pamieci. Nacisnij przycisk OK i potwierdz
formatowanie, wybierajgc ,OK”.
Zalecamy sformatowanie karty pamieci, jesli byta juz
uzywana w innych urzadzeniach lub jest nowg karta.
Uwaga: przed formatowaniem upewnij sie, ze wykonano
kopie zapasowa wszystkich potrzebnych plikow!
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e Data godz : ustaw date i godzine
e Format czasu : 12 godzin/24 godziny

e Datownik: aktywowany/wytgczony
Wybierz ,ON”, aby wydrukowa¢ date, godzine,
temperature, procent natadowania baterii i faze ksiezyca
na kazdym zdjeciu lub filmie. W przeciwnym razie
wybierz ,Wylgczone”.

e Sygnal dzwiekowy: witaczony/zatrzymywac sie

e Nazwa aparatu : KAMERA WIF[****
Do dokumentowania lokalizacji zdje¢ i filméw mozesz
uzy¢ kombinacji 10 cyfr i 26 liter. W przypadku
korzystania z wielu aparatéw fatwiej jest zidentyfikowaé
lokalizacje podczas przegladania zdjec i filméw.

e Ustawienie hasta: wylagczone/Wtaczony
Po wybraniu opcji ,Wigczone” wprowadz czterocyfrowe
hasto, aby zabezpieczy¢ kamere przed
nieautoryzowanym dostepem.
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Hasto to nalezy wprowadzi¢ za kazdym razem, gdy
aparat jest wigczany w trybie SETUP, zanim bedzie
mozna korzystac z aparatu.

% Notatka:
Jesli zapomniates hasta, odblokuj kamere hastem
~LOPEN”".

e Bluetooth: Wytgczony/Witaczony

e Wi-Fi SSID : KAMERA WIFI 4K****
Do dokumentowania lokalizacji zdje¢ i flméw mozesz
uzy¢ kombinacji 10 cyfr i 26 liter. W przypadku
korzystania z wielu aparatéw fatwiej jest zidentyfikowaé
lokalizacje podczas przeglgdania zdjec i filmow.

o hastlo do wifi : domysinie 12345678
e Automatyczne wylgczanie Wi-Fi: 1 minuta, 2
minuty, 3 minuty

Jezeli kamera wigczy hotspot Wi-Fi, ale telefon nie
potaczy sie prawidtowo z hotspotem Wi-Fi w wybranym
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czasie, hotspot Wi-Fi zostanie automatycznie roztgczony,
a kamera powrdci do trybu SETUP lub trybu SETUP.

e Automatyczne wyltaczanie: 3 min/5 min/10
min/wyt
Jesli przez wybrany czas nie zostanie wykonana zadna
operacja, aparat automatycznie wylgczy sie w trybie
SETUP.

e Podswietlenie :1 minuta, 3 minuty, 5 minut,
wytgczone
Monitor LCD wylgczy sie automatycznie po ustawionym
czasie.

e Wersja: Mozna sprawdzic wersje
oprogramowania.

e Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Mcu

e W trybie odtwarzania w menu dostepne sg opcje
Usun i Chron.
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USUWAC: Wybierz opcje ,Usun”, aby usungé
jedno lub wszystkie zdjecia i filmy z karty
pamieci, zwalniajgc miejsce na nowe zdjecia i
filmy.

- Usun wszystko : Wybierz opcje ,Wszystkie”,
aby usungc¢ wszystkie zdjecia i filmy z karty
pamieci. Aby potwierdzi¢ usuniecie wszystkich
zdje¢ i filméw, wybierz opcje Tak » i nacisnij
przycisk OK. Wybierz ,Nie”, aby zatrzymac
operacje usuwania.

- Usun prad : Za pomocg tej opcji mozesz usuwac
pojedyncze zdjecia i filmy. Po wybraniu opcji
przyciskiem OK wyswietli sie zdjecie i film do
usuniecia. Potwierdz usuniecie wybierajac ,Tak” i
potwierdz wybdr naciskajgc przycisk OK. Aby
zakonczy¢ proces usuwania, wybierz ,Nie” i
potwierdz, naciskajgc OK.

- Chronié: zablokuj biezgcy/odbloku;j
biezgcy/zablokuj wszystko/odblokuj wszystko.
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6.4 Laczenie z aplikacja Wi-Fi

Przed uzyciem funkcji Wi-Fi nalezy zainstalowac
aplikacje na smartfonie. Pobierz i zainstaluj aplikacje,
skanujgc kody QR znajdujace sie w komorze baterii
(wewnatrz aparatu Wild).

6.4.1. Potacz Bluetooth

Przesun przetgcznik trybu aparatu do pozycji TEST lub
ON, nastepnie wigcz telefon komérkowy, kliknij/otworz
aplikacje i przejdz do KROKU 1, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

®oO
STEP 1

Make sure the camera near your

bluetooth enabled smartphone.

If turn on WiFi manually, you can
skip this step.

LOCAL TURN ON SKIP
ALBUM BLUETOOTH
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1. Kliknij, aby wejs¢ do ,ALBUMU LOKALNEGO”.
Uzytkownicy mogg przegladag¢, udostepniaé i
edytowac pobrane wczeéniej zdjecia lub filmy.

2. Kiliknij ,WtACZ BLUETOOTH” i wigcz Bluetooth
zgodnie z komunikatem aplikacji. Aplikacja
przejdzie do ,KROKU 2” i automatycznie
wyszuka urzgdzenia Bluetooth, jak pokazano na
ponizszym rysunku:

o -
STEPRP 2

Dewvice list

= T

Scanning wireless module,

/_D Please select device to connaect...

(2 Sec)

Location service must be activated in Android
Will be displayed within 30 seconds

SCAMN BLUETOOTH

3. Wyszukiwane urzadzenia Bluetooth zostang
wyswietlone w zamian pod ,listg urzadzen”, jak
pokazano ponizej:
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o -
STEPRP 2

Device list

> A E Ra- 308

Location service must be activated in Android
wWill be displayed within 20 seconds

| SCAN BLUETOOTH |

4. Kiliknij odpowiednie urzadzenie Bluetooth,
aplikacja potgczy sie z kamerg Bluetooth. Na
telefonie  komérkowym wyswietli sie okno
Laczenie..***prosze czekac...”. Po udanym
potgczeniu aplikacja przejdzie do ,KROKU 3”, a
nastepnie Bluetooth aparatu pomysinie dopasuje
sie do Bluetooth telefonu komaérkowego.
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cCeOo [ele] )

STEP 2 STEP 3
Device list

) CAMERA 00K

Connecting... CAMERA-XXXX
Pleasee wait... (18 Sec)

CAMERA-XXXX Connected !
Location service must be activated in Android

Will be displayed within 30 seconds

RENAME

BLUETOOTH TURN ON WiFi

‘ SCAN BLUETOOTH ‘

% Notatka:

W trybie SETUP uzytkownik moze bezposrednio
potgczyc¢ sie z aplikacja, jesli nie chce korzystaé z funkgji
Bluetooth, wystarczy bezposrednio nacisng¢ przycisk
przycisk aparatu, aby otworzyé hotspot Wi-Fi. Nacisnij
.Pomin” w aplikacji, aby wejs¢ do interfejsu Wi-Fi.
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6.4.2. Polaczenie Wi-Fi

Po pomys$inym nawigzaniu potgczenia Bluetooth
aplikacja przechodzi do ,KROKU 3”, jak pokazano na
ponizszym schemacie.

-
STER 3

=

REMNMANME
BLUETOOTH

TURM O Wi
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1. Kliknij ,ZMIEN NAZWE BLUETOOTH”,
uzytkownik moze zmieni¢ nazwe urzgdzenia
Bluetooth wedtug wtasnych potrzeb, po zmianie
kliknij przycisk ,OK” i zapisz jg. Zobacz szczegdty
na ponizszym schemacie:

o Dewvice Rename

| 12170093 |

| Cancel | | O |
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2. Kiliknij ,WEACZ WiFi”, po 5 sekundach odliczania
interfejs przetgczy sie na interfejs ,USTAWIENIA
WIFi”, szczegdty pokazano na ponizszym
schemacie:

ooe
STEP3

®

Set the WiFi on,

RENAME TURN ON WiFi
BLUETQOTH

® (+)

1. Please switch from the app to the wifi

1.Click the “WiFisetting' below setting on the phone
2. Select the right hotspot to connect 2. Select the right hetspot to connect
3. Return to the APP 3. Return to the APP

4.Clickthe +° 1o connect with camera 4_clickthe '+ to connect with camera

WiFi SETTING

Android i0s
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Gdy kamera otrzyma polecenie wigczenia Wi-Fi, hotspot
zostanie aktywowany, jak pokazano ponizej.

AP mode

SSID: 4K WiFi CAM f7a01f2aee74
PWD: 12345678

Wykonaj kroki od 1 do 4 zgodnie z interfejsem.
ma. Otwérz sie¢ WLAN w telefonie.

WV ILAN

Advanced settings

Choose network

4 WWIF 1T C©CANIT=>>
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B. Potfgcz sie z wiasciwym hotspotem Wi-Fi, poczatkowe

VW LAN —
Advanced settings =
Choose network

AK WWIF1I CAN>>>> —_—

Connected(nNno intermnet access)

hasto to 12345678.
Po pomys$inym zalogowaniu w kamerze zostanie

WiFi Connected
Mac: dS8c7r77rl1lafffco
Press UP to Disconnect
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wyswietlony interfejs jak pokazano ponizej:

vs. Wré¢ do aplikacji po pomysinym nawigzaniu
potgczenia Wi-Fi, nastepnie aplikacja automatycznie
potgczy sie z kamerg lub kliknij ,+”, aby potaczy¢ sie
recznie.

Po pomy$inym potgczeniu aplikacji i aparatu interfejs
wyglada nastepujgco:

6.5 Wyréwnaj kamere

Tryb testowy jest korzystny przy okreslaniu najlepszego
mozliwego kata detekciji i zasiegu czujnika ruchu. W tym
celu nalezy zamocowac¢ kamere w odlegtosci ok. 1 do 2
m wysokosci od drzewa i ustaw kamere w zgdanym
kierunku.

Poruszaj sie powoli z jednej strony obserwowanego
obszaru na drugg. Poruszaj sie rownolegle do kamery.
Wyproébuj rézne katy i odlegtosci.
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A. Wyjdz z aplikacji F. Ustawienia

B. Obraz na zywo G. Tryb fotograficzny
C. Tryb wideo H. Poziom

D. Przejrzyj zdjecie natadowania

lub film baterii kamery

E. Zwolnij przycisk mysliwskie]

|. Wi-Fi i Bluetooth
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e Niebieska dioda LED z przodu kamery wskazuje,

ze zostates$ wykryty przez boczny czujnik.

e Czerwona dioda LED z przodu kamery wskazuje,
ze zostates wykryty przez centralny obszar
czujnika.

) Of O 1S Niebieskalc
_ i zerwona
Ll

= S 1A dioda LED

W ten sposéb mozna okre$li¢ najlepszg pozycje do
ustawienia kamery.

Dioda LED zapala sie w trybie SETUP dopiero wtedy,
gdy jeden z czujnikdw wykryje ruch. Diody LED nie
Swiecg sie w trybie na zywo.

Aby unikng¢ btednych sygnatéw i niepotrzebnych zdjec,
zalecamy nie uzywacé aparatu w nastonecznionych
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miejscach i sprawdzac, czy w obszarze aktywnym
czujnika nie ma gatezi. Optymalne ustawienie odbywa sie
w kierunku pétnocnym lub potudniowym. Zasieg detekgji
czujnikéw wynosi ok. 120°.

Sprawdz takze, czy kamera jest ustawiona na wlasciwej
wysokoséci w stosunku do obserwowanego punktu. Jesli
to konieczne, skieruj aparat w dot, aby uzyskac
optymalne ustawienie.

% Notatka:

Kamera Wildlife odpowiada stopniowi ochrony IP 66.
Kamera jest zabezpieczona przed kurzem i bryzgami
wody, dzieki czemu moze by¢ uzywana w kazdych
warunkach pogodowych.

6.6 Konfiguracja trybu Live
Standardowg aplikacjg
Wildlife Camera jest tryb

Live. W tym trybie
zdjecia sg wyzwalane < >
przez czujniki ruchu lub
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w odstepach czasu, w zaleznosci od odpowiedniego
ustawienia.

Aby skonfigurowac¢ tryb na zywo, ustaw przetgcznik trybu
w pozycji ON.

Czerwona dioda LED stanu miga przez ok. 5 sekund, po
czym aparat uruchomi sie automatycznie i przejdzie w
tryb czuwania.

Gdy tylko dzikie zwierzeta lub inne obiekty znajda sie
bezposrednio w obszarze wykrywania centralnego
obszaru czujnika, kamera rozpoczyna rejestracje zdje€ i
filmow.

Kiedy dzikie zwierzeta znajda sie w strefie wykrywania
czujnikéw bocznych, wykrywajg ruch i aktywujg kamere.
Gdy tylko dzikie zwierzeta zblizg sie do obszaru
wykrywania centralnego obszaru czujnika, kamera
rozpoczyna wykonywanie zdjec/filméw.

Po wykryciu ruchu przez czujniki boczne i braku dalszego
ruchu przez pie¢ minut kamera powraca do trybu
uspienia.
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Zalety czujnikow PIR (pasywne czujniki
podczerwieni)

Aby oszczedzac¢ energie baterii, kamera na podczerwien
zwykle znajduje sie w trybie uspienia, w ktérym aktywny
jest tylko gtéwny czujnik. Gdy tylko centralny czujnik
wykryje dzikg przyrode, aparat wigcza sie i zaczyna robi¢
zdjecia.

Czas miedzy aktywacjg a rozpoczeciem strzelania
nazywany jest czasem wyzwalania.

Jesli jednak przed aparatem szybko przejdg dzikie
zwierzeta, na zdjeciu moze by¢ widoczna tylko tylna
czesé ciata, albo w ogdle nic.

Kamera Wildlife rozwigzuje ten problem dzigki unikalnej
konstrukcji bocznego obszaru czujnika PIR. Potaczenie
dwoch bocznych obszaréw czujnika i centralnego
obszaru czujnika wytwarza kat indukcji 120°, znacznie
przekraczajgcy kat pojedynczego czujnika.

Kiedy dzikie zwierzeta po raz pierwszy przekroczg obszar
detekcji bocznego obszaru czujnika PIR, kamera
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zostanie aktywowana i po uptywie 0,3 sekundy bedzie
gotowa do fotografowania.

Kiedy dzikie zwierze powoli wejdzie w strefe wykrywania
centralnego czujnika, kamera rozpoczyna filmowanie i
rejestruje w ten sposéb cate ciato zwierzecia. Proces ten
trwa ok. 0,2 sekundy. Gdy dzikie zwierze znajduje sie
jedynie w obszarze detekcji bocznych stref detekciji,
system zaprojektowano w nastepujgcy sposob, aby
zapobiec statemu zasilaniu kamery:

Gdy dzikie zwierze nie wejdzie w obszar wykrywania
centralnego obszaru czujnika i w zwigzku z tym nie
uruchomi czujnika, kamera po 5 minutach powraca do
trybu uspienia.

Jesli zdarzenia wyzwalajace wystgpig dwa razy z rzedu
tylko w obszarze wykrywania bocznego obszaru czujnika,
kamera nie zostanie aktywowana przez boczny obszar
czujnika, ale tylko przez centralny obszar czujnika.
Pd6zZniej, gdy dzikie zwierze w kohcu znajdzie sie w
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zasiegu wykrywania centralnego obszaru czujnika i nie
bedzie sie szybko poruszaé, zdjecie (przy standardowym
czasie reakcji wynoszgcym jedng sekunde)
prawdopodobnie uchwyci cate ciato dzikiego zwierzecia.

6.7 Nagrywanie nocne

Podczas nagrywania w nocy diody podczerwieni (diody
podczerwieni) znajdujgce sie z przodu kamery
zapewniajg Swiatto
potrzebne do robienia
zdje¢. Kamera
przyrodnicza
wykorzystuje diody
podczerwieni 0 duzej
dtugosci fali, aby ograniczy¢ do minimum czerwone
Swiatto.

llos¢ zastosowanych diod IR generuje duzy kat
odchylenia, co pozwala na nagrywanie w nocy w
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odlegtosci od 3 do 20 m, bez przeswietlania obiektu.
Jednakze obiekty odblaskowe mogg réwniez powodowaé
przeswietlenie w tym zakresie (np. znaki drogowe).

Nalezy pamietaé, ze nagrywanie w nocy przy uzyciu diod
IR LED daje obrazy czarno-biate.

6.8 Format pliku
Kamera Wildlife Camera przechowuje zdjecia i filmy na
karcie pamieci w folderze ,\DCIM\MOVIE&PHOTO".

Zdjecia otrzymujg nazwe pliku z rozszerzeniem ,,JPG”
(przykfad: ,IM_00001.JPG”), a filmy wideo otrzymujg
rozszerzenie ,.MP4” (przyktad: ,VD_00002.MP4").

W trybie SETUP i OFF uzyj dostarczonego kabla USB,
aby przestac¢ pliki do komputera. Karte pamieci mozna
takze wtozy¢ do czytnika kart w komputerze.

Plik wideo mozna odtwarza¢ za pomocg wiekszosci
standardowych programaow, takich jak Windows Media
Player, QuickTime itp.
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7.Podlaczanie do komputera

Kamere Wildlife Camera mozna podtgczy¢ do komputera
za pomocg dostarczonych kabli USB, aby przeglgdaé
istniejgce zdjecialfilmy.

Wymagana konfiguracja

Windows Macintosh
Pentium Il lub wyzszy PowerPC G3/G4/G5
Okna? XP/Vista/7/8 System OS 10.3.9 lub nowszy
512 modutéw pamigci RAM 512 modutéw pamigci RAM
1 GB wolnego miejsca na dysku | 1 GB wolnego miejsca na dysku
Rozdzielczos$¢ ekranu Rozdzielczos$¢ ekranu
1024x768 lub wyzsza 1024x768 lub wyzsza
Dostepne potgczenie USB Dostepne potaczenie USB

o)) & 6e
of?°°°o
o

9000

1. Podtgcz aparat do
komputera za pomoca
kabla USB.

2. Aparat automatycznie
wigcza sie w trybie USB,
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niezaleznie od wyboru dokonanego na przetgczniku
trybu.

3. Kamera instaluje sie w komputerze jako dodatkowy
dysk pod nazwa ,Removable Storage Device”.

4. Kliknij dwukrotnie urzgdzenie, aby wykry¢ folder
,DCIM”.

5. Zdjecia i filmy znajdujg sie w podfolderach folderu
,DCIM”.

6. Mozesz kopiowac lub przenosic pliki zdje¢ i filméw na
komputer. Karte pamieci mozna takze wtozy¢ do czytnika
kart w komputerze.

% Notatka:
Komputery Mac wyswietlajg na pulpicie dysk ,Nieznany”.

Po kliknieciu tego dysku program ,iPhoto” zostanie
automatycznie uruchomiony.

8. Dane techniczne
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Rozdzielczos¢

24M (6544x3680), 20M (5888x3312),
16M (56376x3024), 12M (4608x2592), 8M

zdjecia (3840x2160), 5M (2960x1664), 3M
(2400x1344), 2M (1920x1088)
Ekran Kolorowy wyswietlacz TFT LCD o
przekatnej 2,3 cala; 320 x 240 pikseli
. F=4,3; FINO=2,0; Pole widzenia = 88°;
Obiektyw

Automatyczny filtr podczerwieni

Czas wyzwalania

Okoto. 0,4 sekundy;
Przed uruchomieniem 0,2 sekundy

Rozdzielczo$¢ wideo

1296P (1728x1296, 30 ips), 1080P
(1920x1080, 30 ips), 720P (1080x720,
30 ips), 480P (848x480, 30 ips), 360P
(640x360,30 ips)

Efektywnos¢

Dzier: 1 m — 30 m;
Noc: 3 minuty - 20 minut

Formaty
przechowywania

Zdjecie: JPEG;
Wideo: MPEG-4 (H.264)

Mikrofon

Zbidr dzwieku o wysokiej czutosci -42dB

Glosnik

1w, 85dB
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Wi-Fi i Bluetooth

2,4 ~ 2,5 GHz 802.11 b/g/n

Ll (wysoka predkos$¢ do 150 Mbps)

Czestotliwos¢

Bluetooth 5.0 Czestotliwos¢ ISM 2,4 GHz

Centralny obszar czujnika: 60°;
Kat detekcji czujnika | Boczny obszar czujnika: 30° kazdy;
Catkowity obszar kata czujnika: 120°

Odlegtosc_ Do 20 metrow
wyzwalania
Czutos¢ PIR Wysoka Srednia Niska

Przechowywanie danych

Nosniki do | Obstuguje karty pamieci SD/SDHC do
nagrywania 128 GB (opcjonalnie)

Tryb dzien/noc Dzien/noc, automatyczne przetgczanie
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CIECIE IR

Zintegrowany

Lampa btyskowa na
podczerwien

36 diod LED na podczerwien 940 nm;
zasieg 20m
Brak blasku

APLIKACJA

Wymagana
konfiguracja

iOS 9.0 lub Android 5.1 lub nowszy.

Podglad wideo w
czasie rzeczywistym

Obstuguje tylko tryb AP, bezposrednie
potaczenie wideo, jest fatwy w instalaciji i
testowaniu.

Funkcja aplikacji

Cel instalacji, regulacja parametrow,
synchronizacja czasu, zdjecie testowe,
ostrzezenie o zasilaniu, ostrzezenie o

karcie SD/SDHC, test PIR, podglad
petnoekranowy.
Szybki montaz Utrzymany.
Zarzadzanie danymi Wideo, z<_:|J(§0|a, wydgrzer_ua: o_bsluga
. . przegladania, usuwania i pobierania
w internecie online
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Zasilanie i zuzycie energii elektrycznej
8x pali typu LR6 (AA) ;

Zrédto pradu Zewnetrzny zasilacz 6V, co najmniej 2A
(brak w zestawie)
Czas oczekiwania Okoto. 6 miesiecy (z 8 bateriami)

Zabezpieczone

przed bryzgami Tak Stopien ochrony IP 66 (strumien

e wodny)
Potaczenia Mini-USB 2.0
Wymiary Otaczaé. 135 (wys.) x 103 (dt.) x 76
(szer.) mm
% Notatka:

Projekt i specyfikacje techniczne moga ulec zmianie.

9. Proste rozwigzywanie probleméw

Aparat nie wiacza e Sprawdz, czy baterie sg prawidiowo
sie zainstalowane.
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Sprawdz, czy pojemno$¢ baterii jest
niska lub wyczerpana. Jesli tak, wymien
je na nowe baterie.

Aparat wylacza sie
automatycznie

Sprawdz, czy pojemno$¢ baterii jest
mniejsza niz 1%. Jesli tak, sprobuj
wymieni¢ baterie na nowe do uzytku na
zewnatrz lub podigcz zasilacz sieciowy
do uzytku w pomieszczeniach.

Pokazuje ,,Btad
karty SD”

Upewnij sie, ze karta SD jest klasy 10
lub wyzszej.

Uzyj aparatu, aby sformatowac¢ karte SD
pO raz pierwszy.

Filmy odtwarzane
na komputerze sg
przerywane lub
przerywane

Upewnij sie, ze wymagania systemowe
komputera sg spetnione.

Upewnij sie, ze klip wideo w formacie
MP4 mozna odtworzy¢ na komputerze.

Obraz nie jest

Przed uzyciem nalezy upewnic¢ sie, ze
zdjeto folie ochronne z diod LED
podczerwieni i obiektywu.

wyrazny e Upewnij sig, Zze obiektyw nie jest
zabrudzony.
e Jesli pamie¢ karty SD jest petna, przeslij
Aparat nie zdjecia lub filmy do komputera lub usun
wykonuje zdje¢ ani niektére pliki w trybie odtwarzania.
nie nagrywa e Karta pamieci nie jest poprawnie
filmow sformatowana.  Sformatuj ponownie

karte SD lub uzyj nowej karty.
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Nie mozna
wylaczy¢ aparatu

o W przypadku wystgpienia takiej awarii
nalezy wyja¢ wszystkie baterie, aby
zresetowa¢ kamere.

e Prosze wpisa¢ stowa ,OTWARTE”, w

Zapomniates hasta przypadku zapomnienia hasta, aby
uruchomi¢ maszyne.

fetelon nie edl e Sprawdz, czy hasto Wi-Fi jest

potaczyc¢ sie z .

Wi-Fi prawidtowe.

Zapomniatem e Ustawienie domys$ine to kamera, hasto

hasta do Wi-Fi to ,12345678".

Bluetooth nie mogt
otworzy¢ hotspotu
Wi-Fi

e Sprawdz w menu, czy ,Bluetooth” jest
SWEACZONY”.

10. Informacje o systemie, konserwacja i utylizacja

e Microsoft® i Windows® sg znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych.

e Pentium® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Intel Corporation. Macintosh
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jest znakiem towarowym firmy Apple Computer

Inc.
e SDTM jest znakiem towarowym.
10.1 Opieka

Nie uzywaj zrgcych $rodkdéw czyszczacych, takich jak
spirytus metylowy, rozcienczalniki itp. do czyszczenia
korpusu aparatu i dostarczonych akcesoriow. Jesli to

konieczne, wyczys¢ elementy systemu miekka, suchg
szmatka.

10.2 Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez jakis$ czas, nalezy
zawsze wyja¢ akumulator z etui i przechowywacé go
oddzielnie. Na co dzien i przez dtuzszy czas akumulatory
mozna przechowywac¢ w suchym miejscu, niedostepnym
dla dzieci.

10.3 Utylizacja

W celu utylizacji nalezy podzieli¢ opakowania na rézne
typy i utylizowac je zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska w przeznaczonych do tego pojemnikach.
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Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Konsumenci sg prawnie
zobowigzani do zwracania zuzytych baterii do miejskich
punktoéw zbidrki lub do sprzedawcow baterii. Dlatego
akumulatory i baterie majg symbol obok.

Prawidtowa utylizacja produktu:

Symbol obok oznacza, ze na terenie UE sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzucaé
wraz z odpadami domowymi. Skorzystaj z punktow
zwrotu i odbioru w Twojej gminie lub skontaktuj sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupites$ produkt. Pozwala to
unikng¢ potencjalnie szkodliwych skutkéw dla srodowiska
i zdrowia wynikajgcych z nieprawidtowej utylizacji. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z odpowiednim
dziatem w swoim kraju
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Zeskanuj kod QR i przejdz do naszego
srodowiska online, gdzie znajdziesz wszystkie
filmy instruktazowe i narzedzia do swojego
aparatu.
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